KAWAI

KDP120 / KDP75

Magyar nyelvi kézikony

Infomaciok

Elokészilet

Miveletek

Beallitasok

Fliggelék






Fontos biztonsagi intézkedések

FONTOS INTEZKEDESEK

UTASITASOK A TUZ, ELEKTROMOS SOKK VAGY SZEMELYEK KAROSANAK KOCKAZATARA

DO NOT OPEN

A\

A

FIGYELMEZTETESA TUZ VAGY
ARAMUTES VESZELYENEK

CSOKKENTESE ERDEKEBEN NE

TEGYE KI A TERMEKET ESONEK

VAGY NEDVESSEGNEK.

A termék hasznalata el6tt olvassa el az osszes Utmutatot.
Olvasd el!

Kovesd a szabalyokat!

Ertelmezd az olvasottakat!

Kovesd az instrukciokat!

Ne hasznald a hangszert vizben!

Szaraz textillel tisztitsd!

Ne takarja el a szell6z6nyilasokat. Telepitse a gyarto
utasitasai szerint.

Ne telepitse héforrasok, példaul radiatorok, héregiszterek,
kalyhak vag%.mas,hotermelo késziilékek (beleértve az
erdsitoket) kozelében.

9) Ne érintse meg a polarizalt vagy féldeld csatlakozd biztonsagi
ceL{at. A polarizalt dugonak ket gngege van, az egyik | )
szélesebb, mint a masik. A foldel6 csatlakozo két pengével és

egy harmadik foldelével rendelkezik.

~NOCUT R WN—

oo
~—

10) Védje a tapkabelt a becsatolastol vagy a becsipddéstsl,

kiilonosen a dugaszoknal, a csatlakozdaljzatoknal és azoknal a
pontoknal, ahol azok kilépnek a készulékbol.

Csak a gyarto altal meghatarozott tartozékokat / tartozékokat
hasznaljon.

Csak a gyarto altal meghatarozott kocsival, allvannyal,
allvannyal, tartoval vagy asztallal hasznalhato.

mozgatasara, hogy elkeriilje a borulas hatasat.

Villamlas esetén, vagy ha hosszabb ideig nem hasznalja, hiizza ki
a késziiléket a konnektorbal.

Az Osszes szervizelést szakképzett szereldnek kell elvégeznie.
Karbantartasra van sziikség, ha a készilék barmilyen modon |
meﬁserult, peldaul seriilt a tapkapel vagy a csatlakozo, folyadék
omlott ki, vagy targ){(ak estek a késziilékbe, eso vag

kitéve, a készilék nem miikodik rendesen ,

11)
12)
13) Ha kocsit hasznal, viEyézzon a kocsi / késziilék kombinacidjanak
14)
15)

nedvességnek vannal
vagy leesett.



VIGYAZAT - Elektromos termékek hasznalatakor az alapvet6 6vintézked

A terméket a megadott fesziiltségli AC-
aljzathoz kell csatlakoztatni.

éseket mindig be kell tartani, ideértve a kovetkezoket.

o Ha AC tapkabelt fog hasznalni, ellendrizze, hogy a
csatlakozodugo megfelelé-e, es megfelel-e a megadott

halozati fesziiltségnek.

Ne dugja be és ne hizza N V7 120V 230v | | 240v
ki a tankabel duadiat P ]\ f@
Y
Viz, tlik vagy hajcsavarok belépése meghibasodast vagy rovidzarlatot
okozhat.A termeket ne tegye ki csgpggesr)ek vagy froccsengsnek. A
termékre semmilyen folyadékkal toltott targyat, peldaul vazat ne
f j > tegyen.
Ugyeljlsn arra, hogy idegen anyag ne keriiljon a Ne tamaszkodj hangszerre

termekbe..

A széket megfelelé médon kell
hasznalni (csak a termék lejatszasakor
szabad hasznalni).

« Ne jatsszon vele és ne alljon rajta.e
Csak egﬁ/ ember iilhet rajta.e Ne iiljon
ra, amikor kinyitja a fedelet.

¢ Id6nként hizza meg Ujra a
csavarokat.

Fejhallgaté hasznalata kozben
ne hallgassa hosszu ideig nagy
hangeron.

Important Information

4 Ne szerelje szét a hangszert!

-

rﬁrhalozatl tapkabel csatlakozojanak Kihuzasakor mindig
tartsa a csatlakozét =~
és hazza le, hogy eltavolitsa.

Ce d U c d d
. . )
nincs teljesen lecsatlakoZ¥8
-amellatasrol, Ha a termeket hosszu ideig nem hasznalja,
hiazza ki a halézati tapkabelt a konnektorbél.

N

Ez a termék polarizalt vezetékdugoval is fel lehet szerelve (az egyik
penge szélesebb, mint a masik). Ez egy biztonsagi funkcio.

Ha nem tudja bedugni a dugaszt a konnektorba, vegye fel a kapcsolatot
egy villanyszerelével, hogy cserélje ki az elavult aljzatot.

Ne érintse meg a dugasz biztonsagi céljat.

NV N N

AN

Ennek a terméknek olyan helyzetben kell lennie, mint a hal6zati aljzat és a tapkabel
csatlakozéja, hogy vészhelyzetben konnyen lekapcsolhaté legyen, mivel az aram mindig
tolt, mikozben a dugasz a haloézati aljzatban van, még aram kikapcsolt allapotban is.

/




Olyan potencidlis veszélyt jeldl, amely a termék helytelen kezelése esetén sériilést

f ' E vagy a termék vagy mas vagyon karosodasat okozhatja.
L FIGYELEM
Ne hasznalja a terméket itt:

( o Olyan terlletek, mint példaul ablakok kozelében,

ahol a terméket kozvetlen napfénynek lehet kitéve

o Rendkiviil forré helyek, példaul fiitétest kozelében

o Rendkiviil hideg tertlileteken, példaul kiviil

o Rendkiviil paras helyek

o Teriiletek, ahol nagy mennyiségii homok vagy por
van jelen

@ Olyan teriiletek, ahol a terméket tulzott
rezgéseknek teszik ki

~

>c Amikor bezarja a billentyiizet

fedelét, 6vatosan csukja be. f

(ejtse le a terméket. )

/‘

A vezetékek csatlakoztatasa el6tt
ellenérizze, hogy van-e aram a készUIékkeI/'\

J ) N A

-

K e———

&‘E‘te%y??‘te‘l‘m’ék‘e‘t‘e‘l‘eki.lumua
észiilekek, példaul tévék vagy radiok

kozelében.

. AN

NN

J

/kva‘ltakuzuwramvtapkabm—a TIas

vezetékek csatlakoztatasakor

tigyeljen ra

hogy ne tekeredjen Ossze. /'\
LJ

\

Ne torolje le a terméket

benzollal vagy higitéval. deformaciot okozhat.

=

o Ellenkezo esetben a termek elszinezodest vagy)<

J

Ellenkezd esetben a termék deformalodhat vagy leeshet,
meghibasodast vagy seriiléest okozva.

gyakoroljon tulzott erdt.

Ne tegyen nyilt langot, példaul
gyertyat a késziilékre.

Ellenkez6 esetben a megvilagitas leeshet,
és tiizet okozhat.

Ugyeljen arra
e akadalyozza azéltai, hogy a
zell6z6nyilasokat targyakkal, példaul
Ijsagokkal, asztalteritokkel,
tggonyokkel.

hogy a szell6zést k elmulasztasa a terméket tulhevitheti, tiizet okozhat.

A terméket ugy kell elhelyezni, hogy elhelyezkedése vagy elhelyezése ne akadilyozza a
megdfelels szell6ztetést. A tul hosszu szell6zés érdekében biztositsa a termék koriil legalabb 5
cm tavolsagot
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Important Information

* Az alabbi diagram a KDP120-at mutatja. Csak a modell neve és a bemeneti fesziiltség kiilonbozik a KDP75-ben.

DIGITAL PIANO

KDP120

O+

DEMD LESSON

MASTER

WVOLUME

c—0 Ot—<

C\ILEH '
MAGIC
RT’('\)\.P |. REC
e —
CH—r |
Py *DC 12V for KDP75.
AECORDER .
WEIHU-  SOUMD e - @
NOME  SELECT 150H 01 85N
E=3 = |
U L \

= SETTINGS

@ POWER gomb

Ezzel a kapcsoloval lehet bekapcsolni a KDP120/KDP75
digitalis zongorat/

le. Lejatszas utan feltétleniil kapcsolja ki a hangszert.

2 MASTER VOLUME csuszka

Ez a csuszka szabalyozza a KDP120/ f6 hanger6szintjét
A KDP75 digitalis zongora beépitett hangszoroi vagy
fejhallgatdi, ha csatlakoztatva vannak.

c DEMO gomb

Ez a gomb a KDP120/ lejatszasanak inditasara/leallitasara
szolgal.

A KDP75 digitalis zongora beépitett demé dalai.

d LESSON gomb

Ezzel a gombbal valaszthatja ki a KDP120/KDP75 digitalis
zongorat
beépitett Lecke dalok.

e PLAY / STOP gomb

Ez a gomb a Recorder lejatszasanak inditasara/leallitasara
szolgal

a memoriaban tarolt dalok és a KDP120/KDP75 digitalis
zongora beépitett Lessons dalai.

f RECgomb

Ez a gomb a teljesitmények rogzitésére szolgal a KDP120/
KDP75 digitalis zongora belsé memoriaja.

s Operation Guide

g METRONOME gomb

Ezzel a gombbal lehet be- és kikapcsolni a metroném funkciot, és
a tempd, az idéjelzés és a hangerd beallitasahoz is.

SOUND SELECT gomb

Ez a gomb a hallhato hang(ok) kivalasztasara szolgal
a gombok lenyomasakor.

i PEDAL csatlakozo6

Ez a csatlakoz6 a KDP120/KDP75 digitalis csatlakoztatasara szolgal
zongora pedaldeszkaja a hangszerhez.

J DCIN jack

Ez az aljzat a valtakozo aramu adapter csatlakoztatasara szolgal.

k USB to Host port

Ez a port a miiszer és a szamitogép csatlakoztatasara szolgal
USB ,,B-A” tipus( kabel a MIDI adatok kiildéséhez és fogadasahoz.

| PHONES jacks

Ezek a csatlakozok sztereo fejhallgato csatlakoztatasara szolgalnak
KDP120/KDP75 digitalis zongora. Két par fejhallgato csatlakoztathato
és hasznalhat6 egyszerre.

A Kkilon kezelési utmutato kényelmes attekintést nydjt a KDP120/KDP75 digitalis zongora kiilonféle gombjairol és
billentydirél. Ezt a lapot a jelen hasznalati Gtmutato6 Fliggelék részében is Ujranyomtattuk.
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1. Csatlakoztassa a haldzati adaptert

Csatlakoztassa a haldzati adaptert a miszer aljan
talalhato DC IN csatlakozéhoz az alabbiak szerint.

1

- -

e O

|l F il
*DC 12V for KDP75.
2. Kapocsolja be a
hangszert
Nyomja meg a POWER gombot.
[ e ™\
[U]
}i / MASTER
I VOLUME

I

A SOUND SELECT gomb LED jelzéfénye kigyullad, és a
Concert Grand hangzas automatikusan kivalasztasra keriil.

s Fejhallgato

A sztered fejhallgaté és a KDP120/KDP75 digitalis zongora
csatlakoztatasahoz hasznalja a billentylizet alatt, a bal
oldalon talalhato csatlakozokat.

— PHONES —

Legfeljebb két par fejhallgatdé csatlakoztathatd és
hasznalhatd egyszerre. Ha egy par fejhallgatot
csatlakoztat, a hangszorok nem adnak hangot.

Csatlakoztassa az adapter a halozatba

3. Allitsa be a hangerot

Mozgassa a MASTER VOLUME csUszkat felfelé és lefelé a
hangszer hangszoroinak vagy a csatlakoztatott fejhallgato
hangerejének noveléséhez vagy csokkentéséhez.

Lo, . MASTER

Allitsa be a hangeroét a VOLUME

kényelmes hallgatasi ]

szintre l e "

- a kozepe gyakran jo Increase
kiindulépont. H volume
Decrease

I vollurme

a Pedal tarto

Egy pedaltarté csavar van rogzitve a pedaltabla aljahoz,
hogy segitse a stabilitast a pedalok nyomasakor. Forgassa
el a csavart az dramutatd jarasaval ellentétes iranyba,
amig az érintkezésbe nem keriil a padloval és szilardan
meg nem tamasztja a pedalokat.

\% : < »
=7

f

A miiszer mozgatasakor mindig allitsa
be vagy tavolitsa el a pedaltarto
csavart, majd allitsa be ujra, amikor a
miiszer az uj helyzetébe keriilt.

11
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k

Gjéne

| egy gomb
* Refer to page 36.

wvu

bokon k
* Refer to page 34.

6 gom

* Refer to page 33.

lheté, majd a billentylizet valamelyik billenty

Idalsé panelen talalhat
Igombok kiilonféle funkciéit ismerteti.

1s vezere

ész az egyes pane

1S zongora az o
asava
* Refer to page 18.

tart

tal

€S nyomva

igi

Il.Ezar

-Hangok

A KDP120/KDP75 d
asava
asava

lenyom
lenyom

Off

Heavy
Normal

Light

Off

Large

Medium

Small

Damper Resonance

Dual Balance+

Dual Balance |

Dual Balance Reset

Dual Mode On

SOUND
SELECT

Atmosphere
New Age Pad
Choir

Slow Strings
String Ensemble
Vibraphone
Harpsichord
Church Organ

Jazz Organ

| Modern E.Piano

Classic E.Piano
Modern Piano
Mellow Grand

Studio Grand

Canmart Crand

6/8

4/4 5/4 3/8

2/4 3/4

1/4

* Refer to page 16.

OM

4

METRO-
NOME

* Refer to page 20.

B MetroON

Vivace-------
Allegro-------
Animato -----

Allegretto -----

96

Moderato ----
Maestoso =~ ""

Andantino ~

Andante

66

Adagietto

----1n

Larghetto

Tempo +

Tempo |

(-2) (+2)

+

uonetadQ diseg

* Refer to page 23.

B concert macic

Funiculi Funicula 2

Chiapanecas o
™M

PompAnd __
Circumstance &>

Walz Of _
The Flowers &

Blue Danube Waltz S

FirElise ;9
William Tel
<

Overture ™
WhenThe Saints

Go Marching I &

Auld Lang Syne o

Londonderry Air &~

We Wish You
A Merry Christmas

Joy To The Warld

14

12

Deck The Halls

10

OldMacDonald
Had A Farm ™

Row, Row, Row
Your Boat 1

I'm A Little Teapot ~

23 25 27 28 30 32 33 35 37 39 40

18 20 21

11 13 15 16

9

LESSON
ERT
MAGIC

DEMO

My Wild Irish Rose
Romance De L'amour

Santa Lucia

When Irish Eyes
Are Smiling

Wedding March
Bridal Chorus

Gavotte (Gossec)
Skater's Waltz

Clair De Le

Andante from
Symphony No.%4 (Haydn)

The Entertainer
The Camptown Races
Oh Susanna
Clementine

Yankee Doodle

Battle Hymn
OfThe Republic

Silent Night
0 Come All Ye Faithful

Jingle Bells
Hark The Herald
Angels Sing
Frere Jacques

London Bridge

Mary Had A Little Lamb

Twinkle, Twinkle,
Little Star

* Refer to page 23.

12



* Refer to page 38.

* Refer to page 37.

* Refer to page 34.

Wide

Normal

Forward

Off

Historical

Rich

Dark

Full

Clean

On

Off

Canal
Inner-ear
Closed

Semi Open

Brilliant

Soft.

Light Resonance
Deep Resonance
Noiseless

Normal

Cathedral
Live Hall
Concert Hall
Small Hall
Lounge

Room

* Refer to page 37. * Refer to page 38.

* Refer to page 34.

uone.tadQ diseq

PR oo}
Prestissimo ----

N

S
Vivacissimo 9

184

Presto

* Refer to page 24.

Random Play

Category Play

13



Alap miiveletek

* Refer to page 40.
(KDP120 only)
SOK
* Refer to PDF manual. * Refer to PDF manual. * Refer to PDF manual.
METRO-  SOUND g ° g9 g ¢ 2 4 7 9 1 14 16

NOME SELECT

I AO BO C1 D1 El F1 Gt A1 B1 2 D2 E2 F2 G2 A2 B2 (C3 D3 E3 F3 G3 A3 B3 C4 D4 E4
_SENGS_$ 12 3 4 5 6 7 8 9 0 Q 9 1 3 5 6 8 10 12 13 15

-

* Refer to PDF manual. * Refer to PDF manual.

* Refer to PDF manual.

* Refer to page 27.
Lecke dalainak kivalasztasa

g g g g g

LESSON 2 2 2 g 2
: - N w S w
2 —
whd
E AO BO C1 D1 E1 Ft G1 A1 Bt C2 D2 E2
(]
a 1 2 3 4 5 6 7 8 9 0
9
)
C
(-]

* Refer to page 28. * Refer to page 29.
Dal meghallgatasa Dal részeinek kivalasztasa

DEMO LESSON

L CONCERT 1 g
MAGIC

PLAY/
sTOP REC SETTINGS L SETTINGS SETTINGS

%DER -
Nyomd 2x nyomd 3x nyomd meg:

METRO-  SOUND . 5 K .
NoME  eFes meg: Bal kéz meg: Jobb kéz Egyszerre

L SETTINGS -

14



*Refer to page 35. * Refer to page 36.

440 -0.5 +0.5
Hz Hz Hz S [} - 4+
P4 WG4l A4 cs Qs F5 a5 l s ce D6 Fo ll ol Ao

F4 | G4 | A4 | B4 §C5 | D5 |E5 |F5 | G5 [A5 |B5 §C6 [Dé |E6 |F6 [G6 | A6 |B6

c7

D7 |E7 |F7 |[G7 |A7 |[B7

2 e dd g 1123456 7B 90
2R & R &

Low Volume Balance Tuning Value (3 digits)

* Refer to page 35. * Refer to page 35.

B reLvevo

* Refer to page 31.
Felvétel

@ Enter recording mode

* Refer to page 32.
Lejatszas

PLAY/
STOP

Song Memory

| Buos
Z Suos
¢ 8uos

30
uwgh

“unw 9

‘uw oz

Auto Power Off

* Refer to page 39.

A0 B0 C DI Et
+ £ %3
3 =3 =]
va va va
- N w
@ Select a song memory
* Refer to page 32.
Torlés
-R DER —

=

(1 Hold both buttons

c Start recording

+

(@ Turn the power on

15
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A KDP120/KDP75 digitalis zongora 15 kiilonbozd hangszerhanggal rendelkezik, amelyek

kétféleképpen valaszthatok ki. Alapértelmezés szerint a ,,Concert Grand” hangzas automatikusan

kivalasztasra keriil a hangszer bekapcsolasakor.

n Hangok

E.PIANO / ORGAN OTHERS

1 | Harpsichord

1 | Concert Grand 1 | Classic E.Piano
2 | Studio Grand 2 | Modern E.Piano 2 | Vibraphone
3 | Mellow Grand 3 | Jazz Organ 3 | String Ensemble
4 | Modern Piano 4 | Church Organ 4 | Slow Strings
5 | Choir
6 | New Age Pad
7 | Atmosphere

n Hangok kivalasztasa 1. modszer
Nyomja meg ismételten a HANGVALASZTAS gombot a 15 rendelkezésre allo hangszerhang kozotti valtashoz.

[Power On]

SOUND

SELECT

|:II] Nyomd meg Nyomd 13x Nyomd meg
[ = .
o Concert Grand Studio Grand Atmosphere Concert Grand
®
} 5
()]
Q.
o - r V4 V4
RS » Hangok kivalasztasa 2. modszer
S l
m Ve e

Nyomja meg és tartsa lenyomva a HANGVALASZTAS gombot, majd nyomja meg a legalsé 15 fehér gomb egyikét a kivant hangszerhang
kivalasztasahoz.
SOUND Also billentydk
SELECT
AO | BO @ D1 E1 F1 Gl Al B1 C2 | D2 E2 F2 A
2 2 o /

pue.S) Y30y
puess opnig
pue.d mojiBW
ouelq UIBPoW
ouelq*3 JIsse])
oueld'3 uIapoy
ueSiQzzer
uesiQ yainy)
plowpisdiey
auoydeiqip
3jquiasuz suLig
BuLIIS MO]S
ped a8y MaN
asaydsowny
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A zongorahoz hasonléan a KDP120/KDP75 digitalis zongora harom pedallal rendelkezik: sustain, sostenuto és
soft.

Soft pedal

Sostenuto pedal

Sustain pedal

s Sustain pedal (jobb pedal)

Ennek a pedalnak a lenyomasa fenntartja a hangot, miutan az ember felemeli a kezét a billenty(izetrél - ez jelentésen
gazdagitja a zongora hangjat, mikdzben el6segiti a sima ,,legato” atjarasokat.

A fenntarté pedal fél pedalozasra is képes reagalni.

s Sostenuto pedal (k6zépso pedal)

Ha lenyomja ezt a pedalt a billenty(izet lejatszasa utan és a billenty(ik elengedése elétt, csak a lejatszott hangok hangja
marad fenn. A sostenuto pedal lenyomasa utan lejatszott billentylik nem lesznek fenntartva.

n Soft pedal (bal pedal)

Ennek a pedalnak a lenyomasa lagyitja a hangot, csokkenti a hangerét.

Ha a Jazz Organ hangzas van kivalasztva, a lagy pedal is hasznalhato a forgd hangszoroé szimulacio sebességének valtogatasara a
,Lasst” és ,,Gyors” effektus modok kozott.

m Grand Feel pedal system (kpp120 csak)

A KDP120 digitalis zongora az (j Grand Feel pedalrendszerrel rendelkezik, amely megismétli a Kawai SK-EX Concert
Grand pianojanak tartos, lagy és sostenuto pedalsllyozasat.

Basic Operation
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A kettds lejatszasi mod lehetdvé teszi két hang egymasba rétegzését, igy osszetettebb hangzas jon
létre. Példaul egy vondsokkal rétegzett zongorahangzas, vagy egy kérussal kombinalt templomi

orgona stb.o.

s Dual Mode : 1. modszer Operation Guide: SOUND (page 12~13)

Nyomja meg és tartsa lenyomva a HANGVALASZTAS gombot, majd egyszerre nyomja meg a

legalacsonyabb 15 fehér gomb koziil kettét. A két billentylinek megfelelé hangok egymasba

keriilnek.
5
g 3 g g
g y
Lowest key§ g B B

SOUND
1| D1| El ; C2 | D2 | E2

| dUelRgjRNQ
+aouejegjeng

o
c
=
§
o
=]

Lowest key

Basic Operatio

SOUND B2 3| D3
SELECT /
‘(\o\b
» Hangero megvaltoztatasa Operation Guide: SOUND (page 12~13)

Nyomja meg és tartsa lenyomva a SOUND SELECT gombot, majd nyomja meg tobbszor az F#1 vagy G#1 gombot a két hang
kozotti hangeréegyensily csokkentéséhez vagy noveléséhez, vagy a C#1 gombot a hangeréegyensuly visszaallitasahoz.

s Kilépés Dual Mode
Nyomja meg a SOUND SELECT gombot.

18



A Concert Grand hangzas automatikusan kivalasztodik, és a hangszer visszatér a normal mikodéshez.
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A Négykezes jatékmod funkcid a billentylizetet az osztott billentylizet modhoz hasonléan két
részre osztja. Ha azonban a Négykezes billentylizet méd engedélyezve van, az egyes szekciok
oktavja/hangmagassaga automatikusan beall két kiilonallo, 44 billentylis hangszer |étrehozasahoz,
azonos jatéktartomannyal. Ezenkiviil a lengéscsillapité (jobb) pedal és a lagy (bal) pedal kiilon
lengéscsillapité pedalként miikodik a megfelel6é jobb és bal rész szamara, lehetévé téve, hogy két
személy zongora duetteket adjon el6 egyetlen hangszerrel.

s Bekapcsolas

Nyomja meg és tartsa lenyomva a LESSON gombot, majd nyomja meg a D#3 billentytit az alabbi abran lathaté modon.

A LESSON gomb LED-jelzéi villogni kezdenek, jelezve, hogy a Négykezes mod engedélyezve van.

* A kivalasztott billenty(izet hangja tovabbra is modosithatd, ha a Négykezes mdd engedélyezve van.

x

‘(\0\6
Lowest key

AO [ BOgC1 | DT | ET|F1 | Gl | AT |[BIQCZ|D2|E2|F2|G2|A2|B2QC

n Kilepés
Nyomja meg a LESSON gombot.

A miszer visszatér normal mikodéséhez.

* Ha a Négykezes mod aktivalva van, egy masik hang kivalasztasa hatassal lesz a bal és a jobb oldalra is.
* A négykezes mod osztasi pontja F4-re van allitva, és nem allithato.

* A sostenuto pedal csak a jobb oldali szakasz hangjara lesz hatassal.

Basic Operation



A Metronome funkci6 egyenletes iitemet biztosit, hogy segitse a zongora egyenletes tempéju
gyakorlasat. A metroném id6jelzése, hangereje és tempodja szabadon allithaté.

s Metronome bekapcsolasa
Nyomja meg a METRONOME gombot.

A metroném elkezd szamolni, és a METRONOME gomb LED-kijelz6je kigyullad, jelezve, hogy a metroném hasznalatban van.
* Alapértelmezés szerint a metronom 1/4 itemben szamol 120 bpm-nél.

Nyomja meg ismét a METRONOME gombot a metrondm leallitasahoz.

s Tempo és iitem valasztas Operation Guide: METRONOME (page 12~13)

Nyomja meg és tartsa lenyomva a METRONOME gombot, majd nyomja meg a 7 legalsé fekete gomb egyikét az alabbi abran lathaté modon.

* A metronom hét idGjelzés egyikére allithato be: 1/4, 2/4, 3/4, 4/4, 5/4, 3/8 és 6/8.

METRO-
NOME
- /ﬁO BO @ D1 E1 F1 Al Bl | 2| b2 EZ2 F2 | G2 | A2 B2 g 3| D3 E3

- 2
S 3 | )
] ® Als6 hangok
| =
()
(=1
o
% | Hangerc’i Operation Guide: METRONOME (page 12~13)
S Nyomja meg és tartsa lenyomva a METRONOME gombot, majd nyomja meg az alabbi abran a -/+ jelli gombokat.

METRO- . +
NOME
I ﬁo BO cl D1 E1 F1 Gl Al B1 2| D2 | E2 2 G2 | A2 | B2 3| D3| E3
3 | ]
® Alsé hangok
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n Metronome tempo Operation Guide: METRONOME (page 12~13)

Nyomja meg és tartsa lenyomva a METRONOME gombot, adja meg a kivant tempét a legalacsonyabb 12 fehér gombbal, majd engedje el a
METRONOME gombot.

* A metronom tempoja 10-300 bpm tartomanyban allithato.

* A metronom tempoja pontosan beirhatd, vagy fokozatosan csokkenthetd és novelhetd.

Lowest key
METRO-

NOME

Method 1:
Mik6zben lenyomva tartja a METRONOME gombot, nyomja meg az 1, 5 és 0 gombot a tempd 150 bpm-re allitasahoz, vagy
a 8 és 5 gombokat a 85 bpm tempd beallitasahoz.

Method 2:
Mik6zben lenyomva tartja a METRONOME gombot, nyomja meg ismételten a - / + gombokat a temp6 fokozatos
csokkentéséhez vagy noveléséhez, 2 bpm-es épésekben.

Kényelmesen beallithatdé a metronom tempdja is, hogy megfeleljen az olyan zenei kifejezéseknek, mint az Allegro vagy az Andante.

Method 3:
Mikozben lenyomva tartja a METRONOME gombot, nyomja meg a C3-E5 gombokat a kivant temp6 kivalasztasahoz.

Billgnt Tipus Tempo
yd
1 C3  Grave Very slow 40
2 D3 Largo Broadly 46
3 E3 Lento Slowly 52
4 F3  Larghetto Rather broadly 56
5 G3  Adagio Slowly, with great expression 60
6 A3 Adagietto Slightly faster than Adagio 66
7 B3 Andante At a walking pace 72
8 C4 Andantino Slightly faster than Andante 80
9 D4  Maestoso Majestic and stately 88
10 E4  Moderato At a moderate speed 96
11 F4  Allegretto Moderately fast 108
12 G4 Animato Lively and fast 120
13 A4 Allegro Fast, quick, and bright 132
14 B4 Vivace Active and quick 160
15 C5 Presto Very, very fast 184
16 D5 Vivacissimo Very fast and lively 192
17 E5 Prestissimo Even faster than Presto 208

Basic Operation
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A KDP120/KDP75 digitalis zongora bemutat6 dalokat tartalmaz, amelyek bemutatjak az egyes bels6

hangokat.

s Demo dalok

Hang neve Dal neve Zeneszerzo
Concert Grand La Campanella Liszt

Studio Grand Original Kawai
Mellow Grand Sonata No.30 Op.109 Beethoven
Modern Piano Original

Classic E.Piano Original Kawai
Modern E.Piano Original

Jazz Organ Original

Church Organ Chorale Prelude “Wachet auf, ruft uns die Stimme.” Bach
Harpsichord French Suite No.6

Vibraphone Original Kawai
String Ensemble Le quattro stagioni: la “Primavera” Vivaldi
Slow Strings Original Kawai
Choir Londonderry Air Irish folk song
New Age Pad Original Kawai
Atmosphere Original

1. Lejatszas

* Kawai regret that sheet music for Kawai original demo songs is not available.

Nyomja meg a DEMO gombot.

A DEMO gomb LED jelzéfénye villogni kezd, és elindul a Concert Grand hang demo dalanak lejatszasa.

* Amikor a Concert Grand demadal véget ért, véletlenszerlien masik demaodal keriil kivalasztasra. Ez a folyamat mindaddig
folytatodik, amig az 0sszes demodalt le nem jatszottak.

Nyomja meg ismét a DEMO gombot a bemutatd leallitasahoz.

2. Dal kivalasztasa Operation Guide: SOUND (page 12~13)

A demo¢ lejatszasa kozben: Egy adott hang demo dalanak meghallgatasahoz nyomja meg és tartsa lenyomva a
SOUND SELECT gombot, majd nyomja meg a kivant hanghoz rendelt legalacsonyabb 15 fehér gomb egyikét.

| 2| D E2

Lowest key

a | D] El

0]
3
3
2
o
3
o

SOUND
SELECT
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Alternativ megoldasként nyomja meg a HANGVALASZTAS gombot a kdvetkezd bemutaté dalra ugrashoz.
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A Concert Magic funkcié lehetdvé teszi a teljesen kezd6k szamara, hogy élvezzék a zongorazast:
egyszeriien kivalasztanak egyet a 40 el6re beprogramozott dal koziil, majd egyenletes ritmussal és
tempoval kopogtatjak a billentylizetet.

A Concert Magic dalok csoportok szerint vannak kategorizalva, és a billentyiizet legals6 40

billentyiijéhez vannak hozzarendelve. Az elérheté Concert Magic dalok teljes listajat a hasznalati
utmutatoé 49. oldalan talalja.

s Concert Magic dal kivalasztasa Operation Guide: Concert Magic (page 12~13)

Nyomja meg és tartsa lenyomva a CONCERT MAGIC gombot (DEMO és LESSON gombok), majd nyomja meg a kivant
Concert Magic dalhoz rendelt gombot.

A CONCERT MAGIC gomb LED jelz6fénye kigyullad, jelezve, hogy a Concert Magic lejatszasi mod hasznalatban van.

Also oktav
DEMO LESSON 2 5 7 10 12 14

ERT
1 3 4 6 8 9 1 13 15

s Concert Magic dalok meghallgatasaq

Nyomja meg a PLAY/STOP gombot.
A PLAY/STOP gomb LED jelzéfénye kigyullad, és elindul a kivalasztott Concert Magic dal lejatszasa.

* A kivalasztott dal ismétlédéen lejatssza, amig le nem allitja.

* Egy masik Concert Magic dal meghallgatasahoz egyszeriien ismételje meg a fenti épést.

Nyomja meg Ujra a PLAY/STOP vagy a CONCERT MAGIC (DEMO és LESSON) gombot a dal leallitasahoz.

a Eléadas Concert Magic dallal

Nyomja meg a billentylizet gombjait.
A dal minden lenyomott billentytvel elérelép.

A gombok finom lenyomasa lagy hangot ad, mig az er6s megnyomas erds hangot ad.

Hasonloképpen, a gombok gyors megnyomasa noveli a dal tempodjat, mig a lassi megnyomas csokkenti a tempét.

a Kilépés

Nyomja meg a DEMO vagy a LESSON gombot.

A CONCERT MAGIC gomb LED jelzéfénye kialszik, és a hangszer visszatér a normal miikodéshez.

Basic Operation



Basic Operation

Concert Magic demo médok

A Concert Magic dem6 modok lehetévé teszik a Concert Magic dalok haromféle médon torténd
meghallgatasat: All Play, Category Play és Random Play

a Osszes lejatszasa

Nyomja meg a CONCERT MAGIC gombot (DEMO és LESSON
gombok), majd nyomja meg a PLAY/STOP gombot.

A PLAY/STOP gomb LED jelzéfénye kigyullad, és a Concert
Magic dalok szamsorrendben lejatszasra keriilnek.

Nyomja meg ismét a CONCERT MAGIC vagy a PLAY/STOP
gombot a dal lejatszasanak leallitasahoz.

s Categdriak

DEMO

LESSON

ERT
C

Operation Guide: Concert Magic (page 12~13)

Nyomja meg és tartsa lenyomva a CONCERT MAGIC gombot (DEMO és LESSON gombok), majd nyomja meg a kivant

Concert Magic dalhoz rendelt gombot.

Mikozben tovabbra is lenyomva tartja a CONCERT MAGIC gombot, nyomja meg a G#7 gombot.

Lowest key
asong
DEMO LESSON

Legmagasabb kulcs

* Amikor a kivalasztott dal befejezddik, a kdvetkez6 dal lejatszasa automatikusan elindul ugyanabban a kategoériaban.

a Véletlenszerli lejatszas

Operation Guide: Concert Magic (page 12~13)
bl

g
§ 2
o
> 3
Nyomja meg a CONCERT MAGIC gombot (DEMO és LESSON DEMQ  LESSON g &
gombok), majd nyomja meg az A#7 billentylit.
A KDP120/KDP75 digitalis zongora lejatssza az els6
Concert Magic dalt, majd a fennmarad6 39 Concert Magic EET
dalt véletlenszeri sorrendben.
Highest key
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Concert Magic Mod

A Concert Magic Mode bedllitas megvaltoztatja a Concert Magic lejatszasi modot, lehetévé téve,
hogy az osszes Concert Magic dalt lejatszhassa barmely billentyli folyamatos, egyenletes iitemii
megérintésével, a dalrendezés tipusatol fiiggetleniil.

s Concert Magic Mad

Concert Magic Mode Leiras

Normal A Concert Magic dalok hangszerelési tipusuk szerint hangzanak el. Soft
Steady Beat A Concert Magic 6sszes dalat a billenty(i folyamatos litem( megérintésével adjak | Sostenuto
eld.

m Concert Magic Mode valasztasa
Tartsa lenyomva a CONCERT MAGIC gombot (DEMO és LESSON gomb), majd nyomja meg a kivant Concert Magic moédhoz rendelt pedalt.

A Normal mdd kivalasztasahoz nyomja meg és tartsa lenyomva a CONCERT MAGIC gombot, majd nyomja le a Soft pedalt.

A Steady Beat modd kivalasztasahoz nyomja meg és tartsa lenyomva a CONCERT MAGIC gombot, majd nyomja le a Sostenuto pedalt. A kivalasztott
Concert Magic Mode tipus azonnal alkalmazasra keriil.

* Ha a hangszert bekapcsolja, a Concert Magic Mode (Koncertvarazs mod) beallitasa visszaall az alapértelmezett ,,Normal” tipusra.



Basic Operation

Concert Magic dal kiséret tipusok

A Concert Magic dalok harom kiilonboz6 feldolgozasi tipusra oszthatok: Easy Beat (EB), Melody Play
(MP) és Skillful (SK). Mindegyik elrendezéstipus mas-mas szintl készségeket igényel a helyes
végrehajtashoz.

a Easy Beat EB

Ezek a legkonnyebben jatszhato dalok. Ezek végrehajtasahoz egyszer(ien koppintson egy allando, egyenletes
Utemet a billentylizet barmelyik billenty(ijén. Példaul a ,,Fiir Elise” darab lejatszasakor allando, egyenletes
ritmust kell fenntartani a dal soran.

Key on: XX XX XXX X XXXX X X X XXX XX

@ aVV
1
1
N

a Melody Play MP

Ezek a dalok is viszonylag konnyen jatszhatok, kiilondsen, ha ismerdsek a lejatszé szamara. El6éadasukhoz koppintson a
dallam ritmusara a billentylizet barmelyik billenty(ijén. Hasznos lehet, ha egyiitt énekel a ritmus kopogtatasa kozben.

Példaul a ,,Twinkle, Twinkle, Little Star” cimi darab lejatszasakor a dallam ritmusat kell jatszani.

* Gyors Concert Magic dalok el6adasakor konnyebb lehet kiilonb6zé billentyliket két valtakozo ujjal megnyomni a
nagyobb sebesség elérése érdekében.

~Ha gyors Concert Magic dalokat ad eld, konnyebb lehet két valtakozo ujjal megnyomni a kiilénbozé billentyiket a

Key on: X X X X X X X X X X X X X X
0 N | | ‘
o —— e e ————— S— |
1 —F——w o1& & J {5 52—+ +—F—F—
e " ¢ o o 4

o

ez

nagyobb sebesség elérése érdekében.

n Skillful SK

Ezek a dalok nehézségi foka a kozepesen nehéztél a nehézig terjed. El6adasukhoz koppintson a dallam és a kiséréhangok
ritmusara a billenty(izet barmelyik billenty(ijén.

Példaul a ,,Viragok kering6je” cimii darab lejatszasakor a dallam és a kiséret ritmusat is meg kell jatszani.
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A Lesson funkcié lehetové teszi a kezd6 zongoristaknak, hogy a beépitett énekeskonyvek
segitségével gyakoroljak a zongorat. A bal és jobb oldali részek mindegyik darabhoz kiilon-kiilon
gyakorolhatok, mig a tempé beallitasaval a nehéz passzusok tokéletesithetok.

Az elérhet6 Lesson Function dalok teljes listajat a hasznalati utmutaté 50. oldalan talalja.

m Lecke konyvek

US, Canada, Australasia Rest of the World
GIoJo 'S Alfred’s Basic Piano Library Lesson Book Level 1A Beyer 106 (Vorschule im Klavierspiel, Opus 101)
IeJo '’ Alfred’s Basic Piano Library Lesson Book Level 1B Burgmiiller 25 (25 Etudes Faciles, Opus 100)
Beyer 106 (Vorschule im Klavierspiel, Opus 101) Czerny 30 (Etudes de Mécanisme, Opus 849)
Burgmiiller 25 (25 Etudes Faciles, Opus 100) Alfred’s Basic Piano Library Lesson Book Level 1A
Czerny 30 (Etudes de Mécanisme, Opus 849) Alfred’s Basic Piano Library Lesson Book Level 1B

* Lesson books sold separately - please refer to page 51 of this owner’s manual for more information.

1 Lecke konyv kivalasztasa

1. Belépés

Nyomja meg a LESSON gombot.

A LESSON gomb LED jelzéfénye kigyullad, jelezve, hogy a lecke mdd engedélyezve van, és a Concert Grand hang automatikusan
kivalasztasra kerdl.

2. Kivalasztas Operation Guide: LESSON (page 14)

Mikozben lenyomva tartja a LECKE gombot, nyomja meg a kivant tankonyvhoz rendelt fekete gombot.

3. Lecke dal kivalasztasa Operation Guide: LESSON (page 14)

Mikozben lenyomva tartja a LESSON gombot, adja meg a darabszamot a megfelel6 fehér gombok egymas utani
megnyomasaval (pl. a 25. darab kivalasztasahoz nyomja meg a D1, majd a G1 gombot). Ezutan engedje fel a LESSON
gombot.

. . s , gombot (+) a kivant variacio kivalasztasahoz.
m Beyer variation kivalasztasa

A Beyer leckekonyv 106 gyakorlatot tartalmaz. Az 1.
gyakorlat 12, mig a 2. gyakorlat 8 valtozatbdl all.

Az 1. és 2. szamu gyakorlat variaci6janak kivalasztasahoz
el6szér nyomja meg és tartsa lenyomva a LESSON gombot,
majd nyomja meg a megfelelé fekete gombot a Beyer
leckekonyv kivalasztasahoz.

Mikozben lenyomva tartja a LESSON gombot, nyomja meg
a C1 vagy a D1 gombot az 1. vagy a 2. szamu gyakorlat
kivalasztasahoz, majd végil nyomja meg tobbszér a BO
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No. 1 Theme
1-1to 1-12 Variations

No. 2 Theme
2-1t02-8 Variations

No. 3 Theme

No. 4 Theme

O Theme

No. 106 Theme
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2 Kivalasztott lecke meghallgatasa

. _________________________________________________________________________________________J
Ez az oldal elmagyarazza, hogyan kell lejatszani és leallitani a kivalasztott lecke dalt, valamint beéllitani a
tempot.

a Lejatszas

Miutan kivalasztotta a tankonyvet és a dalt:

Nyomja meg a PLAY/STOP gombot.

A PLAY/STOP gomb LED jelz6fénye kigyullad, és egy savos visszaszamlalas hallhato a dal lejatszasa el6tt.
A lecke dalanak lejatszasa kdzben nyomja meg a METRONOME gombot a metrondm be- és kikapcsolasahoz.
* A metronom idGalairasa és tempoja automatikusan az aktualisan kivalasztott lecke dalahoz lesz allitva.

| Tempo beallitasa Operation Guide: METRONOME (page 12~13)

Mikozben szl a lecke dal:

Nyomja meg és tartsa lenyomva a METRONOME gombot, adja meg a kivant tempot a legalacsonyabb 12 fehér gombbal, majd engedje el a METRONOME gombot.

* A lecke dal tempoja 10-300 bpm tartomanyban allithato.

* A lecke dal tempoja pontosan beirhatd, vagy fokozatosan csokkenthet6 és novelhetd.

METRO- Lowest key

NOME

Method 1:
Mikozben lenyomva tartja a METRONOME gombot, nyomja meg az 1, 5 és 0 gombot a tempé 150 bpm-re allitasahoz, vagy

a 8 és 5 gombokat a 85 bpm temp¢ beallitasahoz.
Method 2:

Mikdzben lenyomva tartja a METRONOME gombot, nyomja meg ismételten a - / + gombokat a tempd fokozatos
csokkentéséhez vagy noveléséhez, 2 bpm-es lépésekben.

m Lejatszas megallitasa

Mikozben szl a lecke dal: Nyomja meg ismét a PLAY/STOP gombot, hogy leéllitsa a leckét. A PLAY/STOP gomb LED jelzéfénye kialszik.
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3 A bal és a jobb oldali részek kiilon-kiilon gyakorlasa

C
Ez az oldal elmagyarazza, hogyan lehet némitani/aktivalni a kivalasztott leckedal bal és jobb oldali

részét, lehetéveé téve az egyes részek kiilon-kiilon torténd gyakorlasat.

A METRONOME és SOUND SELECT gombok LED-kijelz6i arra szolgalnak, hogy jelezzék, a kivalasztott
lecke dal melyik része (bal vagy jobb) némitva/aktiv.

METRONOME button LED SOUND SELECT button LED Lesson dal lejatszas
On On Bal és job kéz egyiitt
On Off Csak bal kéz

Off On Csak job kéz

1 1. lecke dalrészeinek elnémitasa/aktivalasa

Miutan kivalasztotta a tankonyvet és a dalt:

Nyomja meg 1x:
Left-hand only

3

Nyomja meg a HANGVALASZTAS gombot.

A HANGVALASZTAS gomb LED-kijelzéje kialszik (a
METRONOME gomb LED-kijelz6je bekapcsolva marad),
jelezve, hogy a lecke dalanak csak a bal oldali része aktiv
(azaz a jobb oldali rész elnémul). .

Nyomja meg 2x:
Right-hand only

3

Nyomja meg ismét a HANGVALASZTAS gombot.

A HANGVALASZTAS gomb LED-kijelzéje kigyullad, a

METRONOME gomb LED-kijelzéje pedig kialszik, jelezve,

hogy a lecke dalanak csak a jobb oldali része aktiv (azaz a

bal oldali rész elnémul). Nyomja meg 3x:
Left and Right-hand

Nyomja meg még egyszer a HANGVALASZTAS gombot.

A HANGVALASZTAS gomb LED-kijelz6je bekapcsolva
marad, és a METRONOME gomb LED-kijelzéje is bekapcsol,
jelezve, hogy a lecke dalanak bal és jobb oldali része is
aktiv.

Basic Operation
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1 A lecke dalanak 2. részeinek elnémitasa/aktivalasa

Valasszon ki kozvetleniil egy alkatrészt. Mikdzben
lenyomva tartja a LESSON gombot, nyomja meg a
lejatszani kivant rész gombot.

Nyomja meg és tartsa lenyomva egyszerre a METRONOME
és a SOUND SELECT gombot, igy a bal és a jobb oldali rész
is visszatér a lejatszashoz.

A normal visszajatszas visszaallitasahoz lépjen ki a lecke
modbol, majd épjen be ismét a lecke modba.

a Kilépés

DEMO LESSON

L CONCERT
MAGIC

METRO-
NOME

Bal kéz Jobb kéz

LESSON

Nyomja meg a LESSON gombot. A LESSON gomb LED jelzéfénye kialszik, és a miszer visszatér a normal miikodéshez.
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A KDP120/KDP75 digitalis zongoraval akar 3 kiilonbozo dal rogzitését, bels6 memoriaban valé
tarolasat és lejatszasat teszi lehetové egyetlen gombnyomassal.

1 Felvétel

1. Belépés a felvevobe
Nyomja meg a REC gombot.

A REC gomb LED-jelzéje villogni kezd, jelezve, hogy a zongora felvétel készenléti modban van.

REC

2. Kivalasztas Operation Guide: RECORDER (page 15)

Nyomja meg és tartsa lenyomva a REC gombot, majd nyomja meg a C1, D1 vagy E1 gombot a kivant dalmemoria kivalasztasahoz.

* Ha olyan dalmemoriat valaszt ki, amelyet egy dal régzitésére hasznaltak, az automatikusan torli a korabban felvett dalt.

Lowest key
REC
w w w
[=] [=] [=]
& i & 2
- N w

3. Felvétel

Nyomjon meg egy gombot a billentylizeten.

Basic Operation

A REC és PLAY/STOP gombok LED-jelz6i kigyulladnak, és elindul a felvétel.

* A felvétel a PLAY/STOP gomb megnyomasaval is elindithatd, lehetdvé téve egy pihendidd vagy lires sav beillesztését a dal elejére.

4. Megallitas

Nyomja meg a PLAY/STOP gombot.

A PLAY/STOP és REC gombok LED-jelz6i kialszanak.

* A maximalis rogzitési kapacitas korilbeliil 10 000 hang, a gomb- és pedalnyomasok is egy hangnak szamitanak. Ha felvétel kozben eléri a maximalis felvételi
kapacitast, a felvevé automatikusan leall.

* A felvevé dalai a késziilék kikapcsolasa utan is a memoriaban maradnak.
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2 Dal lejatszasa

1. Lejatszas

Nyomja meg a PLAY/STOP gombot.

A PLAY/STOP gomb LED jelzéfénye kigyullad, és elindul a felvett dal lejatszasa.

2. Tarolt dal lejatszasa Operation Guide: RECORDER (page 15)

Nyomja meg és tartsa lenyomva a PLAY/STOP gombot, majd nyomja meg a C1, D1 vagy E1 gombot a kivant dalmemoria lejatszasahoz.

* A kivalasztott dal lejatszasa a PLAY/STOP gomb felengedésekor indul el.

PLAY/ Lowest key
STOP
g & ¢
& i 2 &
- N w

AFigyelmeztetés: Ez a folyamat torli a belséd

memoriaban tarolt mindharom dalt, &s nem vonhato
vissza.

a Torlés

Nyomja meg és tartsa lenyomva egyszerre a PLAY/STOP és a REC gombot, majd kapcsolja be a
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AKDP120/KDP75 billentyiizet- és hangbeallitasai lehetdvé teszik a hangszer kiilonbozé beallitasat.

Beallitasok

Név Leiras Alalphelyzet

Damper Resonance Allitsa be a lengéscsillapit6 pedal lenyomasakor hallhat6 rezonanciat. Medium

Reverb Modositsa a hanghoz adott visszhang tipusat. On

Touch Modositsa a billentylizet érintésérzékenységét. Normal

Low Volume Balance Modositsa a hangerd kiilonbségét a pianissimo és a fortissimo jaték kozott. Type3

Tuning Novelje vagy csokkentse a billenty(izet hangmagassagat 0,5 Hz-es 440.0Hz
lépésekben.

Transpose Novelje vagy csokkentse a billentylizet hangmagassagat féltonusos 0
lépésekben.

Brilliance Allitsa be a hang fényerejét. 0

Virtual Technician Valassza ki a hangolast a 10 eldre beallitott stilus kozil. Off

Spatial Headphone Sound Valassza ki a kivant térbeli fejhallgatéo hangmodot. Normal

Phones Type Valassza ki a hangszerhez hasznalni kivant fejhallgaté tipusat. Normal

1 Pedal rezonancia
AZ akuszokus zongora Tenntarto peaaljanak lenyomasa megemeh az 0sszes [engescm"apﬁof, gy a RUrok szabadon rezeghetnek.

Amikor egy hangot vagy akkordot jatsszunk le a zongoran a fenntart6 pedallal, nem csak a lejatszott hangok hurjai rezegnek,
hanem mas hangok hurjai is, szimpatikus rezonanciaban vibralva.

A KDP120/KDP75 digitalis zongora uUjrateremti ezt a jelenséget, és a Damper Resonance beallitas lehetdvé teszi a
rezonancia hangerejének megvaltoztatasat.

Effektek

Concert Grand Studio Grand Mellow Grand Modern Piano
=
n Tipusok £
el
whd
Tipus Leiras Hang 8
off Letiltja a csillapito rezonancia effektust. C#2 L]
(7))
On Engedélyezi a csillapito rezonancia effektust. D#2 c
()
Small A zongorahangok csillapit6 rezonanciat keltenek. F#2 £
wd
Medium (default) A zongorahangok kdzepes mértéki csillapitd rezonanciat produkalnak. G#2 g
Large A zongorahangok nagy mértéki csillapité rezonanciat produkalnak. A#2 E
n Megvaltoztatas Operation Guide: SOUND (page 12~13)

Tartsa lenyomva a HANGVALASZTAS gombot, majd nyomja meg a kivant csillapitorezonancia tipushoz rendelt gombot.
* A lengéscsillapito rezonancia effektus letiltasahoz/engedélyezéséhez nyomja meg a ki/be funkciohoz rendelt gombot.

* Ha a lengéscsillapitoé rezonancia effektus le van tiltva, a csillapit6 rezonancia tipusanak kivalasztasakor automatikusan bekapcsol.



2 Visszhang

Allitsa be az aktualis hangra alkalmazott reverb tipusat és mennyiségét, hogy kiilonbozé virtualis
kornyezeteket szimulaljon. A legmegfelelobb zengetési tipus automatikusan alkalmazasra keriil az
egyes hangok kivalasztasakor, de lehetdség van egy masik zengetési tipus manualis kivalasztasara
is, ha sziikséges.

m Visszhang tipus

Reverb tipus Leiras Hang
Off Letiltja a reverb effektust. C#5
On Engedélyezi a reverb effektust. D#5
Room Egy kis probaterem hangulatat szimulalja. c5
Lounge A zongoraszalon hangulatat szimulalja. D5
Small Hall Egy kis terem hangulatat szimulalja. E5
Concert Hall Hangversenyterem vagy szinhaz hangulatat szimulalja. F5
Live Hall Egy él6 terem vagy szinpad hangulatat szimulalja. G5
Cathedral Egy nagy katedralis hangulatat szimulalja. A5
s Visszhang tipus kivalasztasa Operation Guide: SOUND (page 12~13)

Tartsa lenyomva a SOUND SELECT gombot, majd nyomja meg a kivant Reverb tipushoz rendelt gombot.

* A reverb effektus letiltasahoz/engedélyezéséhez nyomja meg az ,,off/on” funkcidhoz rendelt gombot.

* Ha a zenget6 effektus le van tiltva, a zengetés tipusanak kivalasztasakor automatikusan bekapcsol.

3 Billentés érzékenység

Az akusztikus zongorahoz hasonloan a KDP120/KDP75 digitalis zongora is erdsebb hangot ad, ha erdteljesen itik a billentydket,
és lagyabb hangot, ha finoman jatsszak a billentyliket. A hangeré és a hangkarakter a jaték erdsségétol és sebességétol
fiiggben valtozik - digitalis zongoran ezt a rendszert ,,érintésérzékenységnek” nevezik.

Az Touch beallitas lehetdvé teszi a billentylizet érintésérzékenységének kényelmes beallitasat. Négy kiilonbozo eldre beallitott
érintési beallitas all rendelkezésre.

Tipusok

Tipus Leiras Hang

A billentylik megnyomasatdl fiiggetleniil allandé hangerét allitanak elé.

Off C#3

Ez a beallitas fix dinamikatartomannyal rendelkezé hangokhoz, példaul orgonahoz és csembaldhoz ajanlott.

. Még akkor is hangosabb hangeré érhetd el, ha lagy érintéssel jatszik.
Light F#3

Ezt a beallitast gyermekeknek és orgonajatékosoknak, illetve azoknak ajanljuk, akik még fejlesztik az ujjerot.

Normal (default) Az akusztikus zongorak szokasos érintésérzékenységét reprodukalja. G#3

Erésebb érintést igényel a hangos hangeré eléréséhez.

Heavy A3

Ez a beallitas az erdsebb ujjakkal rendelkez6knek ajanlott.

s Kivalasztas Operation Guide: SOUND (page 12~13)

Nyomja meg és tartsa lenyomva a HANGVALASZTAS gombot, majd nyomja meg a kivant érintéstipushoz rendelt gombot.
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Alacsony hangeréegyensuly

A Low Volume Balance beallitas csokkenti a pianissimo és fortissimo érintések kozotti hangerdkiilonbséget,
lehetdvé téve, hogy a zongora tovabbra is alacsony hangerdvel szolaljon meg anélkiil, hogy a pianissimo hangok
elveszne.

Low Volume Balance type

Tipus Leiras Hang
Off Az alacsony hangeré-egyensuly beallitas nem érvényesiil. F4

Ha alacsony hangerdn jatszik le, a rendszer egy kismérték(i Low Volume Balance
beallitast alkalmaz.

Type2 A4
Az alacsony hangerdvel torténé lejatszaskor alkalmazott Low Volume Balance

Type1 G4

LjZCE () beallitas mértéke fokozatosan novekszik. B4
Type4 (]
Ha alacsony hangerén jatszik le, nagy mennyiségli Low Volume Balance beallitas
Type5 N . D5
keril alkalmazasra.
s Kivalasztas Operation Guide: SETTINGS (page 14~15)

Tartsa lenyomva a METRONOME és SOUND SELECT gombot, majd nyomja meg a kivant Low Volume Balance tipushoz
rendelt gombot.

5 Hangolés

A Hangolas beallitas lehetové teszi a KDP120/KDP75 digitalis zongora teljes hangmagassaganak emelését és
leengedését.

0,5 Hz-es lépésekben, ezért hasznos lehet mas hangszerekkel valé jaték soran.

1 A Hangolas beallitasanak médositasa: 1. modszer operation Guide: SETTINGS (page 14~15)

Nyomja meg és tartsa lenyomva a METRONOME és SOUND SELECT gombot, majd adja meg a kivant hangmagassagot az alabb jelzett
szambillentykkel.

* A billentylizet hangmagassaga 427-453 Hz tartomanyban allithaté.

* A hangmagassag 440,0 Hz-re valo visszaallitasahoz nyomja meg az alabb jelzett Reset gombot.

1 A Hangolas beallitasanak mddositasa: 2. mddszer operation Guide: SETTINGS (page 14~15)

Nyomja meg és tartsa lenyomva a METRONOME és SOUND SELECT gombot, majd nyomja meg a -/+ hozzarendelt
billenty(ket a billenty(izet hangmagassaganak csokkentéséhez vagy emeléséhez 0,5 Hz-es lépésekben.

Adjustments & Settings



Adjustments & Settings

6 Transzponalas

A Key Transpose bedllitas lehetévé teszi a KDP120/KDP75 digitalis zongorabillentyiizet hangmagassaganak félhangos
léepésekben torténé emelését vagy leengedését. Ez kiilonosen akkor hasznos, ha kiilonb6z6 hangszinekkel kiséri a
hangszereket, vagy ha az egyik hangnemben tanult dalt masik hangnemben kell lejatszani. Transzponalaskor a dal
lejatszhat6 az eredeti hangnemben, de mas hangnemben hallhaté. A transzponalas bedllitasanak modositasa
Hasznalati utmutaté: BEALLITASOK (14-15. oldal)

Nyomja meg és tartsa lenyomva a METRONOME és SOUND SELECT gombot, majd nyomja meg a -/+ billenty(iket a billentylizet hangmagassaganak
félhangos lépésekben torténé csokkentéséhez vagy emeléséhez.

* A transzponalas beallitasa -6 - +5 féltonus tartomanyban allithato.

* A transzponalasi beallitas letiltadsahoz/engedélyezéséhez nyomja meg a ,,ki/be” funkcidhoz rendelt gombot.

7 Fényesség

A Brilliance beallitas lehetdvé teszi a KDP120/KDP75 digitalis zongora hangerejének beallitasat.

a Beallitasok Operation Guide: SOUND (page 12~13)

Nyomja meg és tartsa lenyomva a HANGVALASZTAS gombot, majd nyomja meg ismételten az F#4 vagy G#4 gombot a hang fényerejének
csokkentéséhez vagy noveléséhez.

* A Brillance beallitas -10-+10 tartomanyban allithato, ahol a +10 a legfényesebb beallitas.

* A Brilliance effektus visszaallitasahoz nyomja meg és tartsa lenyomva a SOUND SELECT gombot, majd nyomja meg a C#4 billenty(it.
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8 Virtual Technikus (smart Mode)

Egy tapasztalt zongoratechnikus elengedhetetlen a finom akusztikus zongoraban rejlé lehetGségek teljes kiaknazasahoz. Az
egyes hangok aprolékos hangolasa mellett a technikus szamos szabalyozast és hangbeallitast is végrehajt, amelyek lehetdvé
teszik, hogy a hangszer valoban énekeljen.

A KDP120/KDP75 digitalis zongora virtualis technikusa ezeket a finomitasokat digitalisan szimulalja, tiz elére beallitott
konfiguracidval, amelyek intelligensen hozzdigazitjdk a zongora hangjanak kiilonbozd jellemzdit a kiilonbozé zenei
stilusokhoz.

Virtual Technician tipusok

Tipusok Leiras Hang

Normal (default) | Az alapértelmezett zongorahang tovabbi beallitasok nélkiil. cé6

Noiseless A tovabbi lengéscsillapito rezonancia minimalizalasara beallitott zongora. D6

Deep Resonance | A csillapitd rezonancia hangsllyozasara beallitott zongora. E6

Light Resonance | A csillapité rezonancia csokkentésére beallitott zongora. F6

Soft A A kalapacsok lagyitasaval és a billenty(izet érintési silyanak ndvelésével beallitott zongora 6
lagyabb, lasst, halk darabokhoz ill6 hangzas érdekében.

Brilliant A kalapacsok keményitésével beallitott zongora a modern darabok vilagosabb tonusat A6
produkalja.

Clean A kalapacsok keményitésével és a lengéscsillapito rezonanciajanak csokkentésével beallitott | C#6
zongora.

Full Egy zongora, amely a dinamikat hangsUlyozni kdnnyitett billenty(izetérintéssel és erételjes D#6
csillapitorezonanciaval.
Egy zongora, amelyet a kalapacsok keményitésével és a billenty(izet érintési stlyanak

Dark i . s . F#6
novelésével allitanak be, hogy sotét, komor hangot adjon.

Rich Egy zongora, amelyet a billenty(izet érintési stlyanak csokkentésével és a csillapitasi G#6
rezonancia novelésével allitanak be.

Historical Romantikus, klasszikus zenéhez igazitott zongora, vilagos, nyitott hangszinnel. A6

a Tipus kivalasztasa Operation Guide: SOUND (page 12~13)

Tartsa lenyomva a HANGVALASZTAS gombot, majd nyomja meg a kivant virtualis technikus tipushoz rendelt gombot.

s Piano Remote

Amellett, hogy a zongora hangjat a kiilonb6z6 Virtual Technician elébeallitasok kivalasztasaval valtoztatja, a
PianoRemote alkalmazas segitségével egyéni jellemzoket is beallithat. Ez az alkalmazas teljes iranyitast biztosit a

és szamos egyéb akusztikai jellemzok pontos beallitasat egy kényelmes érintéképernyoés feliiletrol.

Adjustments & Settings



9 Térbeli fejhallgaté hang

A Spatial Headphone Sound a KDP120/KDP75 digitalis zongora kiilonlegessége, amely fej- vagy fiilhallgaton
keresztiil fokozza az akusztikus zongora hangjanak mélységét és valosaghiiségét. A Spatial Headphone Sound
beallitas lehetové teszi a lejatszo szamara, hogy a harom kiilonbozo akusztikus elobeallitas koziil valasszon,
amelyek beallitjdk a hang térbeli elhelyezkedését, ugyanakkor segit csokkenteni a hallas faradtsagat a
fiilhallgaté vagy fejhallgatd huzamosabb ideig torténd hasznalatakor.

Tipusok

Tipus Leiras Hang
Off Kapcsolja ki a Spatial Headphone Sound funkciot. C#7
Forward Elol fokuszalt, kissé szlik térbeli pozicionalas. F#7
Normal (default) Természetesen kiegyensUlyozott térbeli pozicionalas, amely sem nem elére, G#7
sem nem széles.
Wide Széles, nagyon nyitott térbeli pozicionalas. AH#7
s Beadllitas Operation Guide: SOUND (page 12~13)

Tartsa lenyomva a HANGVALASZTAS gombot, majd nyomja meg a kivant térbeli fejhallgaté hangtipushoz rendelt gombot.

1 O Fejhallgat6 tipusok

A Phones Type beallitas optimalizalja a KDP120/KDP75 digitalis zongora hangjat, ha kiilonb6zé tipusu fej- vagy fiilhallgaton keresztiil hallgat.

* Ez a beallitas nincs hatassal a hangszoro hangjara.

n Tipusok

Név Leiras Hang

Normal (default) Letiltja a fejhallgatd optimalizalasat. c7
» Open Optimalizalja a hangot nyitott tipusu fejhallgatokhoz. D7
cEn Semi-open Optimalizalja a hangot a félig nyitott tipusu fejhallgatokhoz. E7
% Closed Optimalizalja a hangot a zart tipusu fejhallgatokhoz. F7
g Inner-ear Optimalizalja a hangot a belso fiiles tipust fejhallgatokhoz. G7
2 Canal Optimalizalja a hangot a csatorna tipust fejhallgatokhoz A7
@
% a Bedllitas Operation Guide: SOUND (page 12~13)
._E. Nyomja meg és tartsa lenyomva a HANGVALASZTAS gombot, majd nyomja meg a kivant telefontipushoz rendelt gombot.
<<
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A KDP120/KDP75 digitalis zongora energiatakarékos funkciéval rendelkezik, amellyel automatikusan
kikapcsolhaté a hangszer meghatarozott ideig tart6 inaktivitas utan.

s Funkciok

Auto Power Off  MUikodés

off Az automatikus kikapcsolas funkcid le van tiltva. G7
15 min. A késziilék 15 perc inaktivitas utan automatikusan kikapcsol. A7
60 min. A késziilék 60 perc inaktivitas utan automatikusan kikapcsol. B7
120 min. A késziilék 120 perc inaktivitas utan automatikusan kikapcsol. c8
s Beallitas Operation Guide: SETTINGS (page 14~15)

Nyomja meg és tartsa lenyomva egyszerre a METRONOME és a SOUND SELECT gombot, majd nyomja meg a kivant automatikus kikapcsolas
beallitashoz rendelt gombot.

* Az automatikus kikapcsolas beallitas automatikusan eltarolasra keriil, és a késziilék minden bekapcsolasakor eléhivasra kerdil.

Adjustments & Settings



BLUETOOTH (csak KDP120)

A Bluetooth MIDI beallitas a KDP120 digitalis zongora Bluetooth MIDI funkciéjanak engedélyezésére/letiltasara szolgal. Ha engedélyezve van, a
KDP120 digitalis zongora csatlakoztathatd okostelefonokhoz, tablagépekhez és mas okoseszkozokhoz a vezeték nélkili MIDI kommunikacio
megkonnyitése érdekében, lehetdvé téve a zenével kapcsolatos alkalmazasok széles skalajanak élvezetét a hangszer hasznalataval.

* A Bluetooth funkcio elérhetdsége a piaci helytdl fliggéen.

» Bluetooth MIDI beallitasok

Bluetooth MIDI Leiras
off Letiltja a hangszer Bluetooth MIDI funkci6jat. G#2
On (default) Engedélyezi a hangszer Bluetooth MIDI funkciojat. A2

1 Bluetooth MIDI engedélyezése/letiltasa Operation Guide: SETTINGS (page 14~15)

Nyomja meg és tartsa lenyomva a METRONOME és SOUND SELECT gombot, majd nyomja meg a G#2 gombot a Bluetooth
MIDI letiltasahoz, vagy az A#2 gombot a Bluetooth MIDI engedélyezéséhez.

s A KDP120 digitalis zongora csatlakoztatasa okoseszk6zh6z Bluetooth MIDI
segitségével

A KDP120 digitalis zongora Bluetooth MIDI funkcidjanak engedélyezése utan engedélyezze a Bluetooth kommunikaciot az okoseszkozon. Néhany
pillanat mulva a KDP120 digitalis zongora megjelenik az alkalmazas eszkozlistajaban. Erintse meg a KDP120 bejegyzést a miszer és az okoseszkoz
csatlakoztatasahoz. Lehet6vé kell tenni a MIDI-alkalmazasok szamara, hogy kommunikaljanak a KDP120 digitalis zongoraval.

* Ha a KDP120 digitalis zongora okoseszkozhoz csatlakozik Bluetooth MIDI-n keresztiil, az USB MIDI csatlakozd le lesz tiltva.
* Kérjuk, ellenérizze a Bluetooth MIDI kompatibilitast az okoseszkoz gyartojaval és az alkalmazas fejlesztéjével.

* A lehetséges problémak listajat és a Bluetooth-kommunikacié hasznalatakor javasolt megoldasokat a jelen hasznalati Gtmutatoé 44. oldalan
talalja.

* A Bluetooth parositassal kapcsolatos részletesebb utasitasokért tekintse meg a Kawai Global webhely Bluetooth tamogatasi oldalait:
http://www.kawai-global.com/support/bluetooth/
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Kiilso eszkozok csatlakoztatasa

Front
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= PHONES = USB type "B"
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USB to HOST

DC IN 15V == A
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*DC 12V for KDP75.

—_—

Pedal Cable

Computer Smart
device

Headphones ] AN

() Fejhallgato jacks (1/4"” & 1/8" phone jacks) ¢ USB to Host port (“B” type)

Ezek az aljzatok a sztered fejhallgaté és a KDP120/KDP75 Ez a port a KDP120/KDP75 digitalis zongora és a
digitalis zongora csatlakoztatasara szolgalnak. A szamitogép csatlakoztatdsara szolgal egy olcs6 USB-

fejhallgatd csatlakoztathato és egyidejlleg hasznalhato. kabellel. Csatlakoztatva a hangszer szabvanyos MIDI
Ha egy par fejhallgatot csatlakoztat, a hangszorok nem eszkozként hasznalhato, lehetévé téve MIDI adatok
adnak hangot. kiildését és fogadasat. Csatlakoztasson egy ,,B” tipusu

USB-csatlakozot a miiszerhez, és egy ,A” tipusi USB-
csatlakozot a szamitogéphez.

2 PEDAL csatlakozo

X
=
c
[,
o
o
<

Ezzel a csatlakozéval csatlakoztassa a pedalkartyat a 12 az A terlmlinélon nincs USB-port, a csatlakoztatashoz
KDP120/KDP75 digitalis zongorahoz (lasd 48. oldal). kiilon atalakito adapterre van szikseg.

44



gy6zédjon meg arrol, hogy mind a hangszer, mind a masik eszkoz aramellatasa ki

Mielétt a KDP120/KDP75 digitalis zongorat mas eszkozokhoz csatlakoztatng,
A van kapcsolva.

The A KDP120/KDP75 digitalis zongora ,,USB to Host” tipusi csatlakozoval rendelkezik, amely lehetdvé teszi a hangszer
szamitogéphez valo csatlakoztatasat egy olcso USB-kabellel és MIDI-eszkozként torténd felhasznalasat. A szamitogép
tipusatol és a telepitett operacios rendszert6l fliggéen tovabbi illesztoprogramokra lehet sziikség az USB MIDI
kommunikacio megfelelé miikodéséhez.

Az USB MIDI meghajtoval kapcsolatos tovabbi informaciokért latogasson el a kdvetkezé webhelyre:

https://www.kawai-global.com/support/downloads/

m USB MIDI informaciok

= Gy6z6djon meg arrol, hogy a hangszer KI van kapcsolva, mieldtt megprobalna csatlakoztatni az USB MIDI kabelt.

= Ha a hangszert az USB MIDI porton keresztiil szamitogéphez csatlakoztatja, el6fordulhat, hogy egy kis késés kovetkezik
be
megkezdddik a kommunikacio.

= Ha a hangszer USB-hubon keresztil csatlakozik a szamitogéphez, és az USB MIDI kommunikacio
megbizhatatlanna/instabilla valik,
kérjiik, csatlakoztassa az USB MIDI kabelt kozvetleniil a szamitogép egyik USB-portjahoz.

= Az USB MIDI kabel hirtelen levalasztasa vagy a hangszer be-/kikapcsolasa USB MIDI hasznalata kdzben a szamitogép
miikodését okozhatja.
instabilitas a kovetkezd helyzetekben:

- az USB MIDI illesztoprogram telepitése kozben

- a szamitogép inditasakor

- mikdzben a MIDI alkalmazasok feladatokat hajtanak végre
- mikdzben a szamitogép energiatakarékos modban van

= Ha tovabbi problémakat tapasztal az USB MIDI kommunikacio soran, mikozben a hangszer csatlakoztatva van, kérjiik
kétszer ellendrizze az Osszes csatlakozast és a vonatkozo MIDI-beallitasokat a szamitogép operacios rendszerében.
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Appendix

Probléma javitas

Probléma

Lehetséges ok, és javaslat

Ellendrizze, hogy a tapkabel szilardan csatlakozik-e a

Sound

Ami k . ., , . A s rs .11
miszer nem kapcsol be muszerhez, és csatlakozik-e a halozati aljzathoz. P
?, It(le szullek i,gy :(d: e tarlt © Ellendrizze, hogy az ,,Automatikus kikapcsolas” funkcio nincs-e p. 39
étlenség utan kikapcsol. engedélyezve.
Ellendrizze, hogy a MASTER VOLUME csuszka nincs-e a p. 11
legalacsonyabb allasban.
A hangszer be van kapcsolva, p. 11
az'o’nbarm a billentyik . Ellendrizze, hogy egy par fejhallgato (vagy fejhallgato-
lejatszasakor nem ad ki adapter-dugd) nincs-e csatlakoztatva a PHONES aljzathoz.
hangot. “MIDI Settings
Y . s , M ”p.5
Ellendrizze, hogy a Helyi vezérlés engedélyezve van-e a MIDI anual™p
beallitasok meniiben.
A hang torzul, ha nagyon Ellendrizze, hogy a MASTER VOLUME cslszka megfeleld 11
hangos hangerével jatszik le. szintre van allitva, csokkentve a hangerét, ha tulzott P
torzitast hall.
A KDP120/KDP75 digitalis zongora megprobalja a lehetd
legpontosabban reprodukalni az akusztikus zongora altal
) létrehozott hangszinek gazdag valasztékat. Ez magaban
Furcsa hangok vagy zajok . . . i . (e
A . foglalja a csillapitoé rezonanciakat és mas finom effektusokat,
hallhatok, amikor L. , , o
e . amelyek hozzajarulnak az altalanos zongorajatek
zongorahangokkal jatszik. A 33
élményéhez. p.
p.34
Mig ezeknek a tovabbi hatasoknak az a célja, hogy fokozzak a
hangszer valdsaghliségét, lehetséges csokkenteni ket
feltind, vagy teljesen letilthatja 6ket a hangbeallitasok
segitségével.
A pedaloll( melg bizhatat(anok Ellendrizze, hogy a pedalkabel szorosan csatlakozik-e a p. 48
vagy egyaltalan nem miiszerhez
miikédnek. ’
A pedal lenyomasakor a
pedaltabla meghajlik és nem Ellendrizze, hogy a pedaltarto6 csavar teljesen ki van-e huzva. p. 48
szilard.
A b1llentyL.Jze.t felso 18 hangja Ez a helyes viselkedés, és egy akusztikus zongora
hosszabb ideig megmarad, o e ire s 1 .
. : csillapitatlan hangjait (altalaban a felsé két oktavot) —
mint a szomszédos hangok, . .
. . kivanja reprodukalni.
még akkor is, ha a
lengéscsillapito pedal nincs
lenyomva.
Ellendrizze, hogy az USB MIDI illesztéprogram telepitve van-e a p. 43
. ) szamitogépen.
A muszer USB-kabellel 83
csatlakozik a szamitogéphez, P
azonban a szoftver nem reagél a Ellenérizze, hogy az ,,USB Audio Device” vagy a ,,KAWAI USB
gombnyomasra. MID,I”, van-e kivalasztva a szoftver bemeneti/kimeneti eszkdz
beallitasaiban. p. 40

=)
=
@
S
©
o)
-
3]
=
=]
=)
=
o
(V)
5

Ellendrizze, hogy a hangszer nincs-e csatlakoztatva
okoseszk6zhoz Bluetooth MIDI hasznalataval. (csak KDP120)




A miszer nem tud Bluetooth-
on keresztil csatlakozni az
okoseszkozhoz/alkalmazashoz.
(csak KDP120)

Ellendrizze, hogy a hangszer Bluetooth MIDI funkcidja be van-e
kapcsolva. Gy6zédjon meg arrol, hogy a mobileszkoz Bluetooth

funkciéja be van kapcsolva.

Probalja meg torolni a hangszer Bluetooth-kapcsolatat a

mobileszkoz ,,Forget Device” funkciojaval.

Kapcsolja ki, majd be a miiszert, és/vagy inditsa Ujra a

mobileszkozt.

p. 40
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Kérjiik, figyelmesen olvassa el ezt az osszeszerelési utmutatot, mieltt megprobalna osszeszerelni a KDP120 digitalis zongorat.
Ugyeljen arra, hogy legalabb két ember dolgozzon a KDP120 digitalis zongora osszeszerelésén, kiilonosen akkor, ha a hangszer torzsét
az allvanyra emeli.

o Tartozékok
Mielétt megprébalna osszeszerelni a KDP120 digitalis zongorat, gy6z6djon meg arrél, hogy minden alabbi alkatrész megtalalhat6 benne.

A miszer Gsszeszereléséhez egy csillagfejli csavarh(zora is sziikség lesz (nem tartozék).

F6 test Side panel (left & right) Labak, és hatsé panel

Pedal egység (including adjustor Also, hatso lemez AC/DC adaptor Power kabel
bolt)

€savarok listaja

© Screw (withflatwasherandspringwasher)x4

i) o) ) )

O Flatheadedscrew (12mm)x 2

) )

@ Tappingscrew (long, black, 4x30mm)x2*

<TG <)

® Tappingscrew (short, black,4x20mm)x4*
<o) <o) <o) <ommmg)

X

Fejhallgato h -g

@ Tappingscrew (silver,4x16mm)x4** €Jhatlgato horog g

<umf) <omf) <o) <mm) Headphone hook csavarok x 2 (4 x 14 2—
mm)

*For Satin White finished instruments, black screws will
be replaced with silver screws.
**The @ tappingscrewsare providedinaseparatebag.
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1. Az oldals6 panelek rogzitése a pedaldeszkahoz 2. Hatlap szerelése
[1] Oldja ki és hiizza ki a pedallap aljan talalhaté Hagyja, hogy az Gsszeszerelt pedaltabla és az oldalso panelek

pedalcsatlakozo kabelt (E) . fliggblegesen (fiiggblegesen) alljanak a padlén.
* Gy6z6djon meg arrol, hogy a beallito csavar rogzitve van a pedallaphoz.

[2] Rogzitse a pedaltablat (E) a bal (B) és a jobb (C) oldalsé
panelhez a pedaltabla mindkét végén talalhaté ideiglenes [2] Lazan régzitse a hatsé lapot (D) a bal és jobb oldali panelekhez a négy
régzitécsavarokkal. hosszll fekete menetes csavarral * . e

(3] Gy6zédjon meg arrél, hogy a pedaltabla és az oldalsé panelek [3] Lazan rogzitse a hatlap aljat a pedaldeszkahoz a négy kdzéphosszi

szorosan érintkeznek egymassal, és hogy nincsenek nagy hézagok fekete vagy eziist menetes csavarral * .

az Osszeszerelt részek kozott. )

[4] Allitsa be a pedallap, az oldallapok és a hatlap helyzetét, hogy minden

[4] lllessze be a négy rovid eziist menetes csavart @furatokba az alkatrész egy vonalban legyen, majd hlizza meg a csavarokat lépésenként

abra szerint, és rogzitse biztonsagosan a pedallapot a bal és a és .

jobb oldali panelekhez. * A Satin White kész miiszereknél a fekete csavarokat eziist csavarokra
cseréljik.

pedal tarto

B
o °
!

- E

Hole of pedal board/
side panel

notaligned

Hatso rész
csavar lyuk

megard, hogyahétizpflrataegy
varalbenvanapedatzbla/ddalso panel
fuadva

[3 temporary
mounting screw

Appendix
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3.Ahangszer felszerelése 4. Ahangszer rogzitése az allvanyhoz

tobb személy végezze el az

f Gyé6zédjon meg arrol, hogy két vagy
osszeszerelési folyamat kovetkezé

1] Emelje fel a f6 testet (A), és dvatosan helyezze az allvanyra.
Helyezze a f0 testet az allvany eleje felé ugy, hogy feliilrél nézve
a fém szerelvénylyukak lathatoak legyenek.

2] Qvatosan cslsztassa hatra a fétestet, amig az alap nem
illeszkedik az allvanyrogzitésekhez, és a helyére nem pattan.
Helyes elhelyezés esetén a rogzitécsavarok lyukainak lathatonak
kell lennilik a féegység aljardl.

* Ha a csavarlyukak nem lathatok, allitsa be Ujra (lazitsa meg) a
2- lépésben rogzitett csavarokat.

ligyeljen arra, hogy ne csipje

Amikor a fétestet az allvanyra emeli,
A be/becsipje kezét és ujjait.

50

Tekintse meg a miszer elejét, és gy6z6djon meg arrol, hogy a fo test
és az oldalso panelek egy vonalban vannak.

* Ha az alkatrészek nincsenek egy vonalban, allitsa be Ujra (lazitsa meg) a
2- lépésben rogzitett csavarokat.

[2] Lazan régzitse a f6 test elejét az allvanyhoz alulrél, két csavar
segitségével (alatéttel) mindkét oldalon. g

[3] Lazan rogzitse a fétest hatuljat az allvanyhoz alulrél, a maradék két
csavarral (alatéttel) mindkét oldalon. )

[4] Ha mind a négy csavar fel van szerelve, és a f6 test megfeleléen
helyezkedik el az allvany tetején, szorosan h(izza meg az Gsszes csavart.

Huzza meg jol az 6sszes csavart,
hogy biztositsa, hogy a f6 test
szilardan rogzitve legyen az
allvanyvhoz.

Front view
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Appendix

5. Pedal és kabel csatlakoztatasa 6. Felsd rész csatlakoztatasa

Rogzitse a tabla alatti eliils6 részt (F) a f6 haz alatti fém tartokhoz a
két lapos fejl csavar segitségével.

Csatlakoztassa az AC/DC tapadaptert a DC IN
csatlakozohoz a f6 haz aljan, majd vezesse at a kabelt a hatlapi

nyilason, és vezesse ki a miiszer hatuljaba.

Vezesse at a pedalkabelt (a pedaltabla hatuljabol nyalik ki) a
nyilason keresztiil a f6 haz elejéhez, és csatlakoztassa a PEDAL

csatlakozohoz.

Csatlakoztatva a halozati adaptert és a pedalkabeleket, rogzitse
a kabeleket a rogzitéelemekkel, és rendezze a megjelenésiiket.

A KDP120 digitalis
zongorahoz egy fejhallgato
horog is tartozik, amely
hasznalaton kiviili
fejhallgaté felakasztasara
hasznalhatéy,

e
Ha sziikséges, jrogzitse a
fejhallgatd horkat a f6 haz
aljahoz a mellékelt két

menetes csaval

o

[1] Forgassa el a pedaltarté csavart az 6ramutatd
jarasaval ellentétes iranyba, és nyljtsa ki a csavart
addig, amig érintkezésbe nem kerdl a padloval, és
szilardan meg nem tamasztja a pedalokat.

|
segitségével.

O vt NO XY —r Q

A dugok karosodasanak vagy a tik
elhajlasanak elkeriiléese érdekében
csatlakoztassa a megfelel6 dugot

tajolasat, és ne alkalmazzon
tulzott erét a csatlakoztataskor.

-0 m® T

O+ Q

A miiszer mozgatasakor mindig
allitsa be vagy tavolitsa el a
pedaltarté csavart, majd éllitsa be
ujra, amikor a miszer az Gj
helyzetébe keriilt.
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Demo dalok listaja

No. Sound Name (Song Title) Composer
AO 1 Concert Grand (La Campanella) Liszt
BO 2 Studio Grand (Original) Kawai
c1 3 Mellow Grand (Sonata No.30 Op.109) Beethoven
D1 4 Modern Piano (Original)
E1 5 Classic E.Piano (Original) .
F1 6 Modern E.Piano (Original) Kawai
G1 7 Jazz Organ (Original)
A1 8 Church Organ (Chorale Prelude “Wachet auf, ruft uns die Stimme.”) Bach
B1 9 Harpsichord (French Suite No.6)
C2 10 Vibraphone (Original) Kawai
D2 11 String Ensemble (Le quattro stagioni: la “Primavera”) Vivaldi
E2 12 Slow Strings (Original) Kawai
F2 13 Choir (Londonderry Air) Irish folk song
G2 14 New Age Pad (Original) .
Kawai
A2 15 Atmosphere (Original)

Key No. Song Name

Children’s Songs

Composer Type

A0 1 Twinkle, Twinkle, Little Star French folk song MP G#2 24 William Tell Overture Rossini SK
A0 2 I’mALittle Teapot Traditional MP A2 25 Andante from Symphony No.94 Haydn MP
BO 3 MaryHadA Little Lamb American folk song ~ MP A#2 26 Fur Elise Beethoven EB
C1 4 London Bridge Traditional MP B2 27 ClairDe Lune Debussey SK
C#1 5 Row, Row, Row Your Boat American folk song ~ MP C3 28 Skater’sWaltz E.Waldteuful SK
D1 6 Frere Jacques French folk song MP C#3 29 Blue Danube Waltz Strauss SK
D#1 7 Old MacDonald Had A Farm American folk song ~ MP D3 30 Gavotte Gossec SK
D#3 31 Waltz Of The Flowers Tchaikovsky SK

E1 8 Hark The Herald Angels Sing Mendelssohn MP
F1 9 Jingle Bells Traditional MP E3 32 Bridal Chorus Wagner MP
F#1 10 Deck The Halls Welsh Air MP F3 33 Waedding March Mendelssohn SK
G1 11 OCome All Ye Faithful J.Reading MP F#3 34 Pomp And Circumstance Elgar K

G#1 12 Joy To TheWorld Traditional MP

A1 13 Silent Night Traditional MP
A#1 14 WeWishYou A Merry Christmas British folk song MP G3 35 When Irish Eyes Are Smiling  E.R.Ball EB

G#3 36 Chiapanecas

American Classics A3 37 Santalucia

Mexican folk song SK
Naplish folk song SK

Appendix

B1 15 Battle Hymn Of The Republic Traditional MP A#3 38 Funiculi Funicula L.Denza SK
C2 16 YankeeDoodle American folk song ~ MP B3 39 Romance De L’amour Spanish folk song EB
C#2 17 Londonderry Air Irish folk song EB C4 40 MyWildIrishRose Chauncy Alcote EB

D2 18 Clementine
D#2 19 Auld Lang Syne

American folk song ~ MP
Scottish folk song MP
E2 20 Oh Susanna S.C.Foster SK
F2 21 The Camptown Races S.C.Foster MP

F#2 22 When The Saints Go Marching In American folk song  EB

G2 23 The Entertainer S.Joplin SK
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Appendix

. Alfred’s Basic Piano Library Lesson Book Level 1A . Alfred’s Basic Piano Library Lesson Book Level 1B

1 |Right & Left 1 | Step Right Up!

2 | Left & Right 2 | The Carousel

3 | Merrily We Roll Along/QO’er the Deep Blue Sea 3 | Hail to Thee, America!

4 | Hand-Bells 4 | Brother John

5 | Jolly Old Saint Nicholas 5 | Good Sounds

6 | Old MacDonald 6 | The Cuckoo

7 |Batter Up! 7 | Money Can’t Buy Ev’rything!
8 | My Clever Pup 8 | Ping-Pong

9 | The Zoo 9 | Grandpa’s Clock

10 | Playing in a New Position 10 | When the Saints Go Marching In
11 | Sailing 11 | G’siin the “BAG”

12 | Skating 12 | Join the Fun

13 | Wishing Well 13 | Oom-Pa-pa!

14 |Rain, Rain! 14 | The Clown

15 | A Happy Song 15 | Thumbs on C!

16 | Position C 16 | Waltz Time

17 | A Happy Song 17 | Good King Wenceslas

18 | See-Saws 18 | The Rainbow

19 | Just a Second! 19 | Yankee Doodle

20 | Balloons 20 | The Windmill

21 | Who’s on Third? 21 | Indians

22 | Mexican Hat Dance 22 | New Position G

23 | Rock Song 23 | Pedal Play

24 | Rockets 24 | Harp Song

25 | Sea Divers 25 | Concert Time

26 |Play a Fourth 26 | Music Box Rock

27 | July the Fourth! 27 | A Cowboy’s Song

28 | Old Uncle Bill 28 | The Magic Man

29 | Love Somebody 29 | The Greatest Show on Earth!
30 | My Fifth 30 | The Whirlwind

31 | The Donkey 31 | The Planets

32 | Position G 32 | C Major Scale Piece

33 | Jingle Bells! 33 | G Major Scale Piece

34 | Willie & Tillie 34 | Caroliin G Major

35 | A Friend Like You 35 | The Same Carol in C Major
36 | My Robot 36 | French Lullaby

37 | Rockin’ Tune 37 | Sonatina

38 |Indian Song 38 | When Our Band Goes Marching By!
39 | Raindrops

40 |It's Halloween!
41 | Horse Sense
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No. Burgmiiller 25 (25 Etudes Faciles, Opus 100)

! La candeur

No. 1 to No. 30

i Arabesque

i Pastorale

Beyer 106

i Petite réunion

No. 1 (1-1 to 1-12)

No. 2 (2-1 to 2-8)

i Progres

No. 3 to No. 106

Courant Limpide

1
2
3
4
5 Innocence
6
7
8

i La gracieuse

9 La chasse

10 Tendre fleur

1 La bergeronnette

12 | Adieu

13 Consolation

14 La styrienne

15 Ballade

16 Douce plainte

17 | Babillarde

18 Inquiétude

19 Ave Maria

20 Tarentelle

21 Harmonie des anges

22 Barcarolle

23 Retour

24 L’hirondelle

25 La chevaleresque

m Lesson Function song book rendelkezésre allas

Alfred’s Basic Piano Library, Burgmiiller: Etudes Faciles, Czerny: Etudes de Mécanisme, and Beyer lesson song books are sold separately.

Please check your local dealer for more information. Alfred’s international offices may also be contacted directly:

USA / Canada

Alfred Music Publishing
PO Box 10003

Van Nuys, CA 91410

Tel: +1(800) 292-6122
Email: sales@alfred.com

Website: http://www.alfred.com

Alfred Publishing Australia
PO Box 2355

Taren Point NSW 2229

Tel: +61 (02) 9524 0033

Email: sales@alfredpub.com.au
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Appendix

Ez az adapter specifikacios tablazat megfelel az EU Bizottsag (EU) 2019/1782 rendelet kovetelményeinek.

Manufacturer’s trademark

Model identifer

Input voltage

Input AC frequency
Output voltage

Output current

Output power

Average active efficiency
Efficiency at low load (10%)

No-load power consumption

KAWAI

PS-129

230V

50 Hz

12.0V

2.0A

24.0W

90.38%

85.71%

0.061 W

Adaptor Type
PS-154 PS-241
KAWAI KAWAI
PS-154 PS-241

230V 230V
50 Hz 50 Hz
15.0V 24.0V
4.0A 6.2A
60.0 W 150.0 W
88.80% 90.41%
84.33% 78.62%
0.082 W 0.135 W

KAWAI

PS-242

230V

50 Hz

24.0V

50A

120.0 W

91.55%

88.84%

0.020 W
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BG

Bulgarian

OMPOCTEHA EC AEKINAPALIUA 3A CLOTBETCTBUE
C nacrosmoro Kawai Europa GmbH neximapupa, ge To3u timn paguocsopsxkenne [ KDP120/KDP75 ] e B chotBercTBre ¢ [Iupexrisa 2014/53/EC.

L{A0CTHHAT TEKCT Ha EC JICKIapanuaTa 3a CbOTBETCTBHE MOJKE J1a CE€ HAMECPH Ha CJICIHUA HHTCPHET aapec:

ES

Spanish

DECLARACION UE DE CONFORMIDAD SIMPLIFICADA
Por la presente, Kawai Europa GmbH declara que el tipo de equipo radioeléctrico [ KDP120/KDP75 ] es conforme con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta disponible en la direccion Internet siguiente:

cs

Czech

ZJEDNODUSENE EU PROHLASENi O SHODE
Timto Kawai Europa GmbH prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni [ KDP120/KDP75 ] je vsouladu se smérnici 2014/53/EU.

Uplné znéni EU prohlageni o shodg je k dispozici na této internetové adrese:

DA

Danish

FORENKLET EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING
Hermed erklarer Kawai Europa GmbH, at radioudstyrstypen [ KDP120/KDP75 ] er i overensstemmelse med direktiv2014/53/EU.

EU-overensstemmelseserklaringens fulde tekst kan findes pa folgende internetadresse:

DE

German

VEREINFACHTE EU-KONFORMITATSERKLARUNG
Hiermit erklart Kawai Europa GmbH, dass der Funkanlagentyp [ KDP120/KDP75] der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitétserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar:

ET

Estonian

LIHTSUSTATUD ELI VASTAVUSDEKLARATSIOON
Kiesolevaga deklareerib Kawai Europa GmbH, et kiesolevraadioseadme tiiiip [ KDP120/KDP75 ] vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni téielik tekst on kittesaadav jargmisel internetiaadressil:

EL

Greek

AMAOYITEYMENH AHAQIH ZYMMOP®QXIHZ EE
Me v mopovoa o/n Kawai Europa GmbH, dnldvet 6tio padoeéoniiopog [ KDP120/KDP75 | mhnpoi v odnyia 2014/53/EE.

To mhipeg keipevo g dMNiwong cvppdpemong EE dwatibetor oty axdérovdn totocerido oto dradiktvo:

=\

English

SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY
Hereby, Kawai Europa GmbH declares that the radio equipment type [ KDP120/KDP75 ] is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:

FR

French

DECLARATION UE DE CONFORMITE SIMPLIFIEE
Le soussigné, Kawai Europa GmbH, déclare que 1'équipement radioélectrique du type [ KDP120/KDP75 ] est conforme a la directive 2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse internet suivante:

HR

Croatian

POJEDNOSTAVLJENA EU IZJAVA O SUKLADNOSTI
Kawai Europa GmbH ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa [ KDP120/KDP75 ] u skladu s Direktivom 2014/53/EU.
Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljede?oj internetskoj adresi:

T

Italian

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE SEMPLIFICATA
1l fabbricante, Kawai Europa GmbH, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio [ KDP120/KDP75 ] ¢ conforme alla direttiva 2014/53/UE.

11 testo completo della dichiarazione di conformita UE ¢ disponibile al seguente indirizzo Internet:

LV

Latvian

VIENKARSOTA ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA
Ar S0 Kawai Europa GmbH deklarg, ka radioiekarta [ KDP120/KDP75 ] atbilst Direktivai 2014/53/ES.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta vietng:

LT

Lithuanian

SUPAPRASTINTA ES ATITIKTIES DEKLARACIJA
A3, Kawai Europa GmbH, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas [ KDP120/KDP75 ] atitinka Direktyva 2014/53/ES.

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas $iuo interneto adresu:

HU

Hungarian

EGYSZERUSITETT EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
Kawai Europa GmbH igazolja, hogy a [ KDP120/KDP75 ] tipusu radioberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.

Az EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes szovege elérhet6 a kovetkezo internetes cimen:

MT

Maltese

DIKJARAZZJONI SSIMPLIFIKATA TA' KONFORMITA TAL-UE
B'dan, Kawai Europa GmbH, niddikjara li dan it-tip ta' taghmir tar-radju [ KDP120/KDP75 ] huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.
It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa disponibbli f'dan I-indirizz tal-Internet li gej:

NL

Dutch

VEREENVOUDIGDE EU-CONFORMITEITSVERKLARING
Hierbij verklaar ik, Kawai Europa GmbH, dat het type radioapparatuur [ KDP120/KDP75 ] conform is met Richtlijn 2014/53/EU.
De wolledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende internetadres:

PL

Polish

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
Kawai Europa GmbH niniejszym o§wiadcza, ze typ urzadzeniaradiowego [ KDP120/KDP75 ] jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnos$ci UE jest dostepny pod nastgpujacym adresem internetowym:

PT

Portuguese

DECLARACAO UE DE CONFORMIDADE SIMPLIFICADA
O(a) abaixo assinado(a) Kawai Europa GmbH declara que o presente tipo de equipamento de radio [ KDP120/KDP75 ] esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.
Otexto integral da declaragdo de conformidade esté disponivel no seguinte enderego de Internet:

Romanian

DECLARATIA UE DE CONFORMITATE SIMPLIFICATA
Prin prezenta, Kawai Europa GmbH declara ca tipul de echipamente radio [ KDP120/KDP75 ] este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmétoarea adresa internet:

SK

Slovak

ZJEDNODUSENE EU VYHLASENIE O ZHODE
Kawai Europa GmbH tymto whlasuje, Ze radiové zariadenie typu [ KDP120/KDP75 ] je vsiilade so smernicou 2014/53/EU.

Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:

SL

Slovenian

POENOSTAVLJENA I1ZJAVA EU O SKLADNOSTI
Kawai Europa GmbH potrjuje, da je tip radijske opreme [ KDP120/KDP75 ] skladen z Direktivo 2014/53/EU.
Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:

I

Finnish

YKSINKERTAISTETTU EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
Kawai Europa GmbH vakuuttaa, etti radiolaitetyyppi [ KDP120/KDP75 ] ondirektiivin 2014/53/EU mukainen.

EU-vaatimustenmukaisuus vakuutuksen tdysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:

SV

Swedish

FORENKLAD EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
Hirmed forsikrar Kawai Europa GmbH att dennatyp av radioutrustning [ KDP120/KDP75 ] 6verensstimmer med direktiv2014/53/EU.

Den fullstéindiga texten till EU-forsékran om 6verensstaimmelse finns pa foljande webbadress:

https:/www.kawai-global.com/

Appendix
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KDP120 KDP75

() sle-i e 88 weighted keys 88 weighted keys
Responsive Hammer Compact Il (RHC 1) action Responsive Hammer Compact (RHC) action

Sl slates Harmonic Imaging™ (HI), 88-key piano sampling

el Concert Grand, Studio Grand, Mellow Grand, Modern Piano, Classic E.Piano, Modern E.Piano,
Jazz Organ, Church Organ, Harpsichord, Vibraphone, String Ensemble, Slow Strings, Choir,
New Age Pad, Atmosphere

olbelae 0/ max. 192 notes

;i /= 7.0 Room, Lounge, Small Hall, Concert Hall, Live Hall, Cathedral

Ul e e 3 song recorder - approximately 10,000 note memory capacity
Alfred, Burgmiiller, Czerny and Beyer lesson songs

\sele Beat: 1/4,2/4,3/4, 4/4,5/4, 378, 6/8
Tempo: 10-300 bpm

DEMONS ORGSR

(el e Dual Mode (with adjustable volume balance)
Four Hands Mode

Virtual Technician Smart Mode: | 10 presets

Advanced Mode: | Touch Curve, Damper Resonance, Hammer Delay,

(adjustable via app) | Topboard Simulation, Decay Time, Minimum Touch, Stretch Tuning,
Temperament, Temperament Key, Half-Pedal Point, Soft Pedal Depth,
Voicing, Release Time

00005 e oo Damper Resonance, Reverb, Touch, Low Volume Balance, Tuning, Transpose, Brilliance,
Spatial Headphone Sound, Phones Type, Auto Power Off, Bluetooth MIDI (KDP120 only),
Transmit Program Change Number, MIDI Channel, Local Control, Multi-timbral mode

“ U Bluetooth (Ver. 4.1; GATT compatible)
(rhig i n Bluetooth Low Energy MIDI Specification compliant

=1 Sustain (with half-pedal support), Soft, Sostenuto | Sustain (with half-pedal support), Soft, Sostenuto
(GFPS)

m Headphones x 2, USB to HOST

Sleslle 12amx 2 (8x12)cm x 2

Ol e s 20W x 2 9IW x2

Power Consumption RAjl 7W

Dl 1360 (W) x 405 (D) x 855 (H) mm (folding Music Rack)

Ve 37 kg 36 kg

Specifications are subject to change without notice.
* Availability of Bluetooth function dependent on market location.
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